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Vsechny prsteny a pamdtky pokryté hiichem
— A zl4 krev, kterd tekla prilis tence.

»Prodej“, Theodore Roethke






Jedna

»Dojdu pro né¢j,” fekla Kate a rychle prfinesla rostlinny tuk.
Teta Vi se na ni zadivala. , Tvoje teta jesté nenf tak stard, Katjo.
,J4 vim, teto,“ odpovédéla Kate. ,Ale j4 byla bliz.”

Vlastné byla v tu chvili v dplné jiné mistnosti, ale teta Vi,
obvykle monumentélné, az nepfirozené vykonnd, se zdrzela ja-

kychkoli pozndmek.

,J4 to zvlddnu,“ pravila Kate a sebrala starému Samovi $krabku
z ruky. Freya byla v suchém doku, kde ji vysychal trup jako pri-
prava pro novou vrstvu médéného ndtéru.

Stary Sam si vzal skrabku zpétky. ,J4 to zvlddnu sdm.“

»J4 vim, ale chci pomoct,“ odvétila Kate a znovu sdhla po
skrabce.

Stary Sam jeji ndpor odrazil. ,Jo, a pak budu muset poslou-
chat, jak si stéZujes, Ze m4s tu zatracenou médénou barvu vSu-

de ve vlasech. Mazej odsud, holka.”



v

,»J4 to udélam,“ fekla Kate Berniemu a sebrala mu v baru hadr
z ruky.

»Ale vi§, Ze je to moje préce,” pravil Bernie a ostrazité ji sle-
doval.

,J4 vim, ale jsem tady, brdnila se Kate a nahdnéla unikajici
kapku piva.

,» 1o teda jsi,“ odpovédél Bernie a nalil si pivo, coz byl v ana-
lech Roadhousu Gkaz téméf neznadmy, a pak si sedl ke stolu, coz
byl v d¢jinach lidstva dkaz primo jedinec¢ny.

~Hele, zmlkni,“ okfikla Harveyho Meganacka na ¢ervencovém
setkdnf rady. ,,Vis, Ze mé Billy pravdu. Kazdy blbec vi, Ze podil-
nici stejné nebudou v zddném pripadé hlasovat pro tézbu
v Iqaluku.®

Harvey zbrundtnél do temného a velice neslusivého odstinu
rudé.

Vsichni pfitomni sedici kolem konferenéntho stolu v zaseda-
ci mistnosti domorodé asociace v Niniltné kolektivné nasali
vzduch, nacez se ozvalo zadunéni, kdyz se Billy Mike prestal
houpat a jeho zidle dopadla na podlahu pfednima nohama.
,Vis, Kate,“ fekl, ,jd si opravdu vazim toho, Ze jsi pfisla.”

Postavil ji na nohy a nekompromisné ji tdhl ke dvefim.

,J4 se jenom snazila...“

,Kdykoliv pfijd zas, pravil a praskl ji dvermi pred nosem.

» 1o je od tebe moc hezké, Kate,“ povédéla Ruthe Baumanovd
a tkosem si prohlizela tfi kubiky dfeva nasklddané u zadnich
dvefi svého srubu. ,Bude se to moc pékné hodit k tém sedmndc-
ti kubik@im, které uz jsem si objednala od Darryla Totemoffa.*
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»,Dreva nenf nikdy dost,“ oponovala Kate.
Ruthe se zadivala na Katein vézny vyraz. ,Ne,* pritakala, ,to
asi opravdu neni.”

»Dej mi ji, fekla Kate a natdhla ruce.

Bobby se na ni zlostné zahledél. ,J4 si sakra dokdzu prebalit
svoji deceru sdm!“ zarval. ,,Co se ti to stalo, Shugakov4, zatrace-
né, jsi snad samaritdnka? Jezisi!“

Kate dotéené odvétila: ,Jen jsem ti nabizela pomoc.*

» Tak si ji nech! $tékl Bobby. Pfejel s vozikem k pfebalovaci-
mu pultu. Pres jeho rameno koukala na Kate Katja — modré
o¢i a zmét Cernych kudrlin.

Kate se postavila vedle Dinah. ,Mizu ti to nddobf{ utfit,*
pronesla tie.

,Klidné si ho umyj, usus i uklid,” souhlasila Dinah privéti-
vé.

Kate se rozzafila, vzala houbic¢ku a dala se do toho.

,Co se to s tou zenskou sakra déje?” dozadoval se Bobby od-
povédi u své zeny, sptiznéné duse a vyvolené Zivotn{ partnerky,
kdyz se za Kateinou doddvkou usadil prach na mosté pres
Squaw Candy Creek. , Ve svém zatraceném domé nemdzu
hnout ani prstem! Proboha, Dinah, j4 nejsem z4ddny kripl!“

,J4 vim,“ konejsila ho Dinah. O obé nohy od kolen doli ho
pfipravila naslapnd mina ve Vietnamu, ale nijak drasticky ho to
nezpomalovalo. Nebo spi$ vibec.

Bobby ulozil Katju do postylky k odpolednimu odpoéinku.
Katja si roztrpcené strcila palec do pusinky a zadecek do vzdu-
chu, zhluboka a spokojené si fihla a okamzité¢ usnula. ,Mné
takhle nikdy neusne,“ pravila Dinah zévistivé.
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Bobby se vSak nenechal rozptylit. ,, Tak co se to s ni déje?”

Dinah sprdvné odvodila, Ze nemluvi o jejich dcefi. Napjatd
¢ernd pokozka, vysoké licni kosti, $iroké ¢celo a velice pevnd
brada — cely jeho oblicej vyzatoval znepokojeni, coz se mu vi-
bec nepodobalo, nejspis proto, Ze tenhle jeho vyraz Dinah jesté
nikdy nevidéla. Srdce ji pookrilo a graciézné se mu usadila do
klina, na ktery mu zbyvalo z nohou tak akorit. ,Myslim, ze jde
o jeji dm.“

To ho upfimné vyvedlo z miry. ,Jeji dGm?“

,»len, co jsme ji postavili. Myslim, Ze ma dojem, Ze ndm
néco dluzi.®

Pordd mu to nedochdzelo, ale uz se uklidnoval. Zastréil ji za
ucho zbloudily pramen platinové blond vlasi. ,Pro¢ ndm?“

»Nejen ndm. Viem z rezervace. Kazdému, kdo se podilel na
stavbé a zarizeni domu. A nikupu materidlu.”

»Aha, jasné,“ fekl Bobby po chvili. ,UzZ to chdpu. Shorel ji
srub a krysy z rezervace ji postavily novy, takze se proménila
v jednoclennou armadu spdsy Smrnclou Jimmym Carterem?“

,UZ to trvé celé léto, prikyvovala Dinah. ,Billy Mike mi fi-
kal, Ze ji musel vyhodit ze schtize domorodé rady driv, nez se
mu celd véc vymkne z rukou a strhne se prestrelka.®

Dinah méla radost, protoze Bobby se zazubil, pak zaklonil hla-
vu a hlasité se rozesmdl. , Ten den bych byl rdid mouchou na zdi.”

,Jo, Billy tvrdi, Ze Kate trvala na tom, Ze fekne pravdu, hlasi-
té a pfed Bohem a vSemi. Pry mu zabralo cely mésic, nez radu
uklidnil do stavu schopného hlasovéni.*

Bobby zavrtél hlavou. ,Jak dlouho ji to podle tebe vydrzi?“

» 1o nevim. Edna mi fikala, Ze Kate sehnala ji a Berniemu

poradce, aby mohli zapracovat na svém manzelstvi. A Annie
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Mikeov4 zase, ze Kate obvoldvala vsechny svoje zndmosti az
k nejvy$simu stdtnimu soudu, aby jim pomohla s adopci Va-
nessy.“ Dinah se odmléela a vdzné dodala: ,Povida se taky, ze
vzala Keitha a Oscara na nerky do rybédrského tdbora svych
tet.”

Bobby na ni ziral s vyrazem, ktery se témér podobal dzasu.
» 1o si délés prdel, Cookmanova.*

Dinah, vdzné jako soudce, zavrtéla hlavou. ,Prdel si nedé-
lém, Clarku. Kempovala s nimi a pak je odvezla do Cordovy,
kde je pohostila kdvou v Coho Cafe.

Bobby tentokrit zahalekal tak hlasité, ze Katja ze spinku
friukla a zavreéla zadeckem. Ted uz Bobby doopravdy slzel smi-
chy. ,Nebalili néjakého rybédre?*

,Pokud vim, tak ne.”

Otfel si odi. ,Jestli s tim neprestane, spis privede celou tuhle
zatracenou rezervaci do hrobu.®

Dinah se zazubila. ,Jestli tam dfiv nékdo nepfivede ji. Taky
jsem slysela, ze onehdy vecer sedéla v Roadhousu s klubem S$i-
ek

Nastal okamzik ohromené neviry. Bobbymu moznd dokon-
ce spadla brada.

,Prisila si deku, na které pracovaly, k vlastnim dzintm.“

Tentokrat zahuldkal tak hlasité, az se Katja probudila.

,Dobfe,” fekl stary Sam. Zhluboka se nadechl, aby se uklidnil,
a sebral Kate lodni hék.
»Ale strycku...
,Jdi do kuchyné,” prikdzal. , Vypisuj rybarské listky.*
SAle...«
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»Béz. Hned.“

Stary Sam neznél takhle klidné ¢asto, a pokud ano, ohlasova-
lo to boufi sily deset. Johnny se obéma rukama chytil lavice
a s vykulenyma ocima pozoroval, jak Kate poslusné plni rozkaz
a travi zbytek slune¢ného srpnového odpoledne uvéznénd
u stolu v lodni kuchyni, kde vypisuje listky rybdrtm, ktefi si
byli vzdycky absolutné jisti, Ze pfivezli o ptltuctu nerek vic,
nez kolik jich stary Sam napodital, kdyz je preklédali do pod-
palubi Freyi. Dokonce i Obluda ji opustila, radéji lezela na
Cerstvém vzduchu na pfidi nez v klaustrofobickém vézen{ ku-
chyné. Zbidadend Kate se ji nedivila.

Kdyz skoncily hodiny urcené k rybolovu a od lodi se odpou-
taly posledni rybafské ¢luny, stary Sam nastartoval motory,
opustili zétoku Alaganik a vydali se smér konzervirna v Cordo-
vé. Johnny se zasival v naviga¢ni kabiné s nosem vytrvale zabo-
tenym do paperbacku Zivotni pour od Zenny Hendersonové.
Myslel na to, Ze by se jim Pritomnost na palubé Freyi hodila.

Za celou cestu neutrousil stary Sam smérem ke Kate jediné
slovo, ani kdyZ mu prinesla na mustek obéd. Byl to sendvi¢
s hovézimi licky se spoustou majonézy a hot¢ice a vrstvou sala-
tu dost silnou na to, ze by se s ni udusil kin, podédvany na do-
mdacim kvdskovém chlebu — jeho nejoblibenéjsi sendvi¢ na ce-
1ém $irém svéte.

V pokradujicim tichu dorucili ryby, natankovali a nasli si
misto v piistavu. Serouci racek jim zamdval z boudy pro velite-
le a zmizel. Kate uvazovala, pro¢ je nepfisel pozdravit, jako to
obvykle déldval. Privezla s sebou kousek mroziho klu, ktery
dostala od Raye z Beringu jako souédst ddrkového bali¢ku od
rodiny Chevakovych. Kdyz nad tim tak uvazovala, nejspis by
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se méla co nejdfiv do Beringu vydat, zkontrolovat, jestli uz se ze
Stephanie stala nejmladsi astronautka v NASA, a jestli ne, sed-
nout si s nf a pomoct ji nastinit kariérni rast, aby se tak stalo.

Mezitim dostane mrozi kel Racek, ktery vyfezéval z mro-
zoviny, kdykoliv se k néjaké dostal, a vysledné produkty pro-
déval pres dérkovy obchod v Anchorage. Pokud uZ na né
ovsem neméli pfedkupni prévo obchodnici z Andromedy,
kter{ se ve mésté stavovali za zdbavou cestou z Velké mlhoviny.
Kate utdhla posledni uzel a vy$plhala po zebriku do kormidel-
nikovy budky.

»Nech si to,“ rekl ji stary Sam. Porad sedél v kapitdnské zidli
naklonéné dozadu a opfené o lodn{ prepdzku.

Odmléela se. ,,Co se d¢je, strycku?®

Natédhl krk, aby dvefmi vidél do naviga¢ni kabiny. ,, Ty?“

,Ja2“ zeptal se Johnny.

»1y. Béz do mésta. Zajdi za svoji holkou.*

»J4 Zadnou holku nemdm.“

» Tak si néjakou najdi.”

Johnny se zdrzel jen na tak dlouho, aby si zalozil strdnku
v knize a zmizel.

Stary Sam ukdzal na stolicku. ,A ty,“ fekl Kate, ,si sedni.”

Sedla si. ,,Co je?* zeptala se. Naklonila hlavu, aby vidéla John-
nyho pelasit pfes plovouci molo k boudé velitele pristavu. Prav-
dépodobné se sel Racka vyptat, které mimozemské lodé kotvi
tento tyden na kratkodobém kotvisti. Kdyz tady byli naposledy,
jednalo se o Cetacedny. Nebo mozna byrokraty Rady Federace na
jejich pravidelné inspekei, ktefi dohdnéli Racka k silenstvi svymi
pozadavky na studenéjsi vodu pro chlazeni motorti. Po par vyle-
tech do mésta se v Rackovych halucinacich za¢inala ztracet.
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»-Musi$ se sebrat, Katjo,“ rekl stary Sam.

Nedostatek obvyklé nabubrelosti a klen{ a navic uziti doméc-
ké podoby jejtho jména ji pfinutily obrétit pohled zpét ke staré-
mu muzi. Upfimné Sokovand se zeptala: ,,Jak sebrat, strycku?®

, Ty nds viechny pfivedes svou pé¢i do blazince. Uplné nés
dusis, at uz o to stojime, nebo ne,“ odpovédél. ,A vétSinou o to
nestojime.”

»J4 — coze?

»No tak jsme ti postavili dim,“ pokracoval. ,Nenf to nic, co
bychom neudélali ve stejné situaci pro kohokoliv z nés, pfede-
v8§im pokud se to tykd i ditéte. J4 vim, ji vim,“ pokracoval
a zvednutou dlani zadrzel jeji protesty, ,ty vidycky svoje dluhy
splacis. Coz je taky jedna z vlastnosti, kterd z tebe déld jakz
takz pfijatelného ¢clovéka.”

Kate premohla chvéla, kterou ji najednou zahrnul, protoze
na to vitbec nebyla zvykld, a tak zdstala zticha.

»Jenomze ty nechdpes, pravil a pronikavé se na ni zadival,
,Zze nam nedluzi$ ani n. Zmlkni.“

Kate zavrela pusu.

»Jedna z nds ztratila sviij domov. My, jeji rodina, pratelé
a sousedi, jsme ji ho nahradili nékolika dny prace a — kdyz uz
na to pfijde — stdlo nds to jen velmi mélo.“

»Ale ten dim... materidl na né¢j musel stit dost penéz, na-
mitla hned.

»Vétsinou $lo o dary,“ oponoval. Odmléel se a jeho vrisky
a mimika naznacovaly probihajici vnitfni boj. ,Faktem je, ze
spousta lidi v tomhle stdté Zije ve vlastni mylné domnénce, Ze
ti néco dluzi, a vétsina z nich ti to ochotné splatila tim, ze té

znova dostali pod stfechu. Nemluvé o tom, Ze pro spoustu
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mistnich podnikateld je to dobry politicky tah — udélat néco
hezkého pro Shugakovou z rezervace.”

Nastalo dlouhé a tiZivé ticho. VSechno, co fekl, byla pravda,
a co bylo horsi, Kate to védéla. Ale presto...

»,No?“ pobidl ji.

Nemohla si pomoct, doopravdy se osila. ,Nesn

7V

$im, kdyz
nékomu néco dluzim, strycku,“ vyhrkla. ,Nesndsim to. Prede-
v$im kdyz mi lidi pomdhaji proto, Ze jsem vnucka svoji babi¢-
ky.“

,Jo, tak se pfes to prosté pfenes,” odvétil absolutné neohro-
meny. ,Prestan se snazit ridit Zivot ostatnim lidem a zaéni se
starat o ten vlastni, véetné toho svého kluka.“

Honem vzhlédla. ,Johnny ma potize?“

Bez uzardéni pravil: , Ktery Ctrnictilety, témér patnictilety,
nem4? Rikdm ti, aby sis hledéla svého, misto otravovéni ostat-
nich. A za¢ni hned — se mnou. Jesté sakra nejsem takovy sta-
fec, abych si nezvlddl zapsat vlastni ryby.“

Kate zrudla jako Harvey Meganack. ,Mrzi m¢ to, strycku,”
pipla tise.

» 1o by mélo,“ odpovédél a zachechtal se, kdyz pfimhoufila
oci. ,, Tak, ted si sesumiruju svoji doddvku, jako to déldm od-
nepaméti, protoze schopnost dlouhého déleni jsem taky jesté
neztratil. Chpes?“

»Chépu, stry¢ku,” odpovédéla a odplizila se na zad do svoji
kajuty, prevlékla se do cistého obledeni a pres plovouci molo
peldsila k budce velitele pristavu, kde Racek zaplavoval John-
nyho popisem stravovacich ndvykd Magellend. Podle vieho
méli nejradéji, kdyz se jejich jidlo stile jesté snazilo uniknout.
Ani jeden z nich se pfi pohledu na ni nezdél byt bez sebe radosti,
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a tak se po chvilce vydala do mésta, kde se ulice zdénlivé vylid-
fiovaly, jakmile se objevila v dohledu.

Sklonila oc¢i k Obludé, kterd k ni vzhlédla s usima v pozoru
a mirné rozkyvanym ocasem. Obluda zase tak hrozivé nevy-
padala. Jen asi jako kazdy normdln{ ¢tyfiasedesatikilovy na-
pal husky, napal vlk. Kvili nf se ty ulice urité nevyprazdno-
valy.

Kate byla nucend si pfiznat, i kdyZ jen sama sobé, Ze stary
Sam mél vdzné pravdu.

Pomyslela na ten dim se dvéma loznicemi a dvéma koupel-
nami, nyni vybaveny elektfinou a tekouci vodou, stojici v mis-
tech, kde byval jeji srub, nez ho zapélil vrah v nadé¢ji, ze Kate
spi uvnitf. Montovany diim z cedru byl tak novy, az ji z toho
trnuly zuby, tak Cisty, az se bala, Ze koberec olepi Obludiny
chlupy, a tak velky, az mélem slysela ozvénu, kdyZz promluvila.

No dobre, mozna neslySela ozvénu. Ale urcité byl vétsi nez
ten, na ktery byla zvykld, a bylo v ném dost mista na jejiho
nov¢ adoptovaného syna, Johnnyho, osifelého po smrti otce
a zavrzeni vlastni matkou.

Vysplhala na kopec za starou stredn{ $kolou, nasla si misto
k sezeni a uzivala si vyhled — tzky Z4liv kosatek, Hawkinstv ost-
rov, Hinchinbrookiv ostrov — vSechno nasvicené zapadajicim
slunkem do oranzové, Cervené a ostfe razové. Na vychodé
chrabfe vystupoval malinky Ostrov mumii, na zdpadé cesta
k Pralivu prince Williama. Bylo to nddherné, ale najednou za-
touzila po vlastnim misté ve svété, po mytiné, na niz stdly v ptl-
kruhu zndmé budovy obklopené luénimi kvétinami a vrbovym
mlézim, jedlemi, olSemi a bfizami. Obluda se posadila vedle ni

a Kate pocitila jeji hiejivou, pevnou a uklidriujici vahu. Kate ve-
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tkla ruku fené do srsti na krku a citila, jak z ni postupné opadi-
va tiimésicni napéti.

V nehybném vecernim vzduchu zaznély tfi Cisté sestupné
tény. Natdhla krk, aby lépe slysela, kdyz se ozvaly znovu.

,Dobfe, emaa,“ odpovédéla tie. ,Je Cas jit dom.*

Jesté dohlédne na sezonu nerek, ale potom se vriti na used-
lost. Ta stfecha tam sice byla nezndmd a zcela postrddala rodin-
nou historii, ale aspori byla jeji.

Navic, pomyslela si, kdyzZ se zvedala na nohy, bylo vic nez
nacase pokracovat se $kddlenim policisty Jima Chopina.

Usmala se. Spi$ vycenila zuby, nez aby $lo o projev pobaveni,
a kdyby ten vyraz Jim vidél, ztuhla by mu krev v zil4ch.

Ach ano. Kate Shugakovd méla s prislusnikem Aljasské stdt-
ni policie serzantem Jimem Chopinem svoje plény.

Nerky odpluly druhy tyden v srpnu a George Perry prileté] na
mezindrodnf{ letiSt¢é Mudhole Smith, aby odvezl Kate s John-
nym zpdtky do rezervace. Choval se naprosto profesiondlné,
Kateiny veskeré pokusy o konverzaci utnul jesté na zemi, a jak-
mile se octli ve vzduchu, plné se ponofil do ovlddani cessny.
Dokonce i k Obludé se choval zcela formalné, a to zminénd
jesté nikdy nepotkala muze, kterého by neméla rida. Koneéné
Kate rekla: , To je v pohodé, Georgi, miizes se uklidnit.”

Ucitila, jak vedle ni ztuhl. ,Nechdpu, co tim myslis.”

»Jasné ze ne,“ odpovédeéla. ,,S reorganizaci aerotaxi Chugach
jsem uz skonéila. A¢koliv si myslim, Ze bys mél kvili Bethel za-
volat Jacobu Bairdovi, ma néjaké ndpady, které by ti mohl pre-
dat. Ale..., zarazila se, protoze se zase napjal, ,,uz se nebudu po-

kouset to udélat za tebe, slibuju. Ruce pry¢, je to tvlij byznys.*
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4N Yo

»Vazné

,»Vazné.“ Zhluboka se nadechla. Pro Kate Shugakovou neby-
lo nikdy jednoduché priznat, ze se spletla, predevsim kdyz si
nebyla uplné jista, Ze se opravdu spletla. ,Néjakou dobu jsem
trochu nebyla sama sebou. Vykolejilo mé, Ze jste mi postavili
dim. Méla jsem dojem, Ze vAm to musim oplatit.”

,INdm vSem najednou,” podotkl. Zadival se na ni. ,Je prav-
da, Ze ses zucastnila jednoho z domdcich prodejnich vecirka
Tupperware Marge Mooninové?“

»Sakra,“ hlasité se rozesmiéla, ,jeden jsem hostila ve svém
novém domé.“

Kdyz se George prestal ldmat smichy, pravil: ,Klidné bych
zaplatil majlant, abych to vidél.“

,Kdybych to védéla, vybirala bych vstupné, priznala a zby-
tek letu probehl ve vétsi pohodé, jak uvnitf, tak vné kabiny.

Na zemi v Niniltné si od starého Sama prevzala vyplatni sek
a predala ho Georgeovi, aby ho doruc¢il do banky v Ahtné.
»Pulku na spofici tcet, pilku hotové,“ odpovedéla.

Stréil si $ek do prvni kapsy, kterd mu padla pod ruku. ,Dob-
fe. Budes nékdy v brzké dobé zpétky ve mésté?“

Zavrtéla hlavou. ,Jen pristi tyden zaregistrovat mlddeznika.
Jestli uvidis tetu Vi, dej ty penize ji. Jestli ne, tak mi je nech
u sebe.

»,Dobfe.“ Chopil se $ance. ,Je fajn mit té zpatky, Shugako-
va.“

Rozesmila se. ,Je fajn byt zpatky, Perry. Zatim.*

Vedle Georgeova hangdru parkoval cerveny chevrolet pick-
-up. S Johnnym si hodili bagly na korbu. Obluda s radostnym
stéknutim vyskocila vedle nich a zufivé pritom méchala oca-
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sem. I ona byla rdda, Ze je zpdtky. Motor nasko¢il na prvni po-
kus.

Kate se zazubila na Johnnyho. ,Dobre, Ze jsme doma.”

Sirok)? tsmév ji oplatil. ,Jo. Cordovu mém réd, ale...”

Prikyvla. ,Je to mésto.”

Prikyvl. ,Moc lidi.”

»Vic nez dva tisice,” souhlasila a zavrtéla hlavou.

Oba se oklepali. Obluda na né zezadu povzbudivé stékla,
Kate zafadila a vydali se na posledni ¢4st cesty k usedlosti.

Z Niniltny vedla hrbolatd $térkové cesta, pozistatek staré ze-
leznié¢ni traté, kterou po kazdém tani stdt vyspravil a poté ji az
do nésledujictho jara ponechal vlastnimu osudu. Tu a tam se
z nf vynofily poztstatky jejiho dfivéjsiho Zivota a nékdo si pro-
pichl pneumatiku. Hreby, které kdysi drzely koleje pohroma-
dé¢, vytahali majitelé médéného dolu Kanuyagq, jehoz rychle se
rozpadajici ruiny lezely $est a pil kilometru za Niniltnou. Praz-
ce uz ddvno odklidily krysy z rezervace a pouzily je na pfijezdo-
vé cesty, oplocen{ zahrad a vice nez jeden zdklad domu.

Kdyz odbocovali na zvifeci stezku vedouci ke Kateiné used-
losti, akorat zapadalo slunko. Cesta byla o néco $ir$i a méné
kostrbatd nez dfiv, a to diky hustému provozu, ktery zazila
v kvétnu, ale nezdolné ol3e rychle prortistaly zpdtky a pfi jizdé
mladymi vétvemi hladily okna dodévky. Kate uvidéla ptikrou
stfechu s thledné poloZzenymi $indeli jako prvni. Pozdné vecer-
nf slunce proménilo zdplavu oken vepredu v zarivé jasné zlato
stejného odstinu jako hfejivé Zluty povrch opracovanych ced-
rovych klad a pableskovalo na zdbradli kolem verandy, jez ob-
klopovala cely srub. Pohled na déim jako by zjemnoval rozekla-
né vrcholky Quilackych hor zdvihajicich se za nim.
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Kate byla tak uchvicend, ze malem vrazila do Cadillacu Es-
calade krélovsky fialové barvy zaparkovaného primo uprostfed
mytiny a pualkruhu budov na jejim okraji. Dupla na brzdy
a ona, Obluda i Johnny prudce vyletéli dopredu.

Situaci jim nijak neosvétlil ani pohled na Zenu sedici na ve-
randé.

Johnny tise zaklel.

Kate zaklela nahlas.

»Kdo je to?“ zeptal se Johnny a znél pfitom stejné rozmrzele,
jako se Kate cftila.

» 1o nevim,“ fekla a praskla dvermi dodévky.

»Kate Shugakovd?“ zeptala se Zena a postavila se, zatimco se
k ni Kate nasupené blizila po schodech.

,Kdo se ptd?“ pravila Kate a bylo ji jedno, jak nepfételsky
zni.

»Charlotte Muravieffov4,“ odpovédéla Zzena bez mrknuti.
»Réda vas kone¢né pozndvim. Hodné jsem o vis slysela.”

Byla starsi, podle kize na rukou néco kolem pétapadesiti,
ale pokozka v jejim obliceji vykazovala pé¢i, kterou si mohli
dovolit jen bohati. Vlasy se ji zlaté leskly, zarily jako slunce, je-
hoz zapadajici odraz Kate vidéla v oknech za ni. Barvila si je
spole¢né s obodim do stejného ténu. Byla elegantné, téméf bo-
lestné hubend a na sobé méla odév, ktery Nordstrom pravdé-
podobné povazoval za vhodny na vylet, jenz nezahrnoval ldzné
— khaki kalhoty usité tak, aby perfektné sedély, ale ne zas tak
prili§ tésné, aby se daly povazovat za vulgdrni, ru¢né pleteny
svetr ze stoprocentn{ bavlny pfes forméln{ kosili na knofliky
z nejjemnéjsi ldtky, pricemz modra kosile byla o jeden vytfibe-

ny odstin tmavsi nez svetr, a dokonale padnouci hnédé kozené
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polobotky nalesténé tak, Ze odrazely svétlo stejné dobfe jako
okna domu. Ty tkani¢ky moznd nékdo vyzehlil. Kate ndvrhafe
nepozndvala, ale cely komplet zavanél platinovou kreditkou
bez limitu a data expirace.

Kate pfijala nabizenou ruku automaticky. Pékné tvarované
nehty se leskly ndnosem perletového laku. Kate si uvédomila
drsné mozoly a odrbané zddéry na vlastnich rukdch, coz se taky
aspon ¢dste¢né odrazilo v bojovné vystréené bradé. ,,Charlotte
Bannister Muravieffov4?“

Zena ptikyvla a pres Kateino rameno se zadfvala na Johnny-
ho, nad¢ez mu vénovala oslnivy dsmév. , Ty musi$ byt Johnny
Morgan.®

Kate s Johnnym se pfi tomto nezaslouzeném predpokladu
familidrni vstficnosti najezili. Muravieffova si toho v§imla
a rozhodla se predejit okamzitému vyhosténi. ,Mohla bych si
s vdmi promluvit soukromé?*

Kate zazila velmi dlouhé 1éto, ano, z véts{ ¢asti si za to mohla
sama, ale i presto. Touzila po horké sprse ve své zbrusu nové
koupelné. Chtéla si uvafit dusené losi maso ve své zbrusu nové
kuchyni.

Chtéla se stulit s dobrou knihou ve svém zbrusu novém
kfesle a chtéla si jit lehnout a pofddné, bez vyrusovéni se vy-
spat ve svém zbrusu novém podkrovi a svoji zbrusu nové po-
steli. Byla odhodlana si to vSechno uzit, ale zdrover bojovala
s ¢ernym svédomim, které ji fikalo, Ze si na to nevydé¢lala, ne-
zaslouzila si to, a tudiz to doopravdy nevlastnila, coz byl vlast-
né diivod vieho, co za posledni tfi mésice udélala.

Kvili tomu moznd mohl jeji hlas znit tse¢né. ,Z jakého di-

vodu?“
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Muravieffova se zadivala na Johnnyho. Zalozil si ruce na
hrudi a tvrdé se ji zadival do o¢i. Muravieffovd se zadivala zpdt-
ky na Kate, ale ani tam se Zddné jemnéjsi odezvy nedockala.

Zhluboka se nadechla a dlouze, porazené vydechla. Péza
Slechti¢ny zmizela a zistala jen Zena ve stfednich letech, v dra-
hém obledeni, s autorskymi Sperky a mejkapem od Clinique,
ktery nedokézal zamaskovat vycerpdni, které jako by se stfdda-
lo ne jeden rok, ale dekddy. Ackoliv riny nebyly viditelné, vy-
padala zni¢ené — emociondlné, dusevné, fyzicky.

,Chci, abyste dostala moji matku z vézeni,” pravila.
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Dve

Johnny byl ve sprie v koupelné dole a vS§echno naznacovalo, Ze
se ven jesté dlouho nechystd. Jelikoz nepsané prévo pohostin-
nosti v rezervaci zakazovalo Kate vyhodit i nezvaného hosta,
aniz by mu ¢lovék nejdrive nabidl obéerstveni, uvarila konvici
kévy a vyhrabala baleni oschlych susenek Oreo. Nadélala dirky
do posledni konzervy kondenzovaného mléka, nasypala do
cukrenky posledni zrnka cukru z pytliku a oboji pfipsala na
narfstajici seznam pripevnény na dvere lednice.

Na dvere lednice. Potid bylo tézké uvefit, ze ta tfi slova maji
v jejim zivoté néjaky skute¢ny vyznam. Stejné si bude objedndvat
zdsoby dvakrat roéné — na jafe a na podzim —, ale ted si mohla
koupit dvoulitrovou lahev polotu¢ného mléka, a jestli nevydrzi
mésic, pfinejmensim nezkysne dffv, nez ji stihne spotfebovat.

Pravé nalévala kdvu Charlotte Muravieffové, kdy?z se zarazila.
Mozn4 by si méla poridit mrazdk. Ted méla krytou zadni ve-
randu, nemluvé o venkovni zdstréce. Uz nebude muset upro-
stfed tfeskuté zimy $plhat po ndmrazou pokrytém Zebtiku k za-

sobdrné, az dostane chut na peceného losa k veceri. P4ni.
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Honem se posadila dfiv, nez ji nohy vypovi sluzbu, a nalila
kavu taky sobé.

Charlotte Bannister Muravieffovd méla kiehkd zdpésti, proto
musela pouzit obé ruce, jinak by tézky porceldnovy hrnek, kte-
ry vypadal, Ze je vyrobeny z kusu vany, nedokdzala viibec zved-
nout. Opatrné se napila a Kate se zdélo, Ze se nezasklebila jen
diky sile vile. Kate pila rdda kdvu, jez byla tak silna, Ze by roz-
tavila i ocel. Muravieffové ten hrnek vzala a polovinu ho vylila
do drezu. Kate méla drez uz dfiv, takze z toho nebyla tak na
vétvi, jako kdyz oteviela dvere lednice nebo poslouchala spr-
chu, kde uz Johnnymu musela dochdzet tepld voda. Uvazovala,
jestli na to propanové nddrze budou stacit a jestli dokaze néjak
odstiihnout bojler od paliva dfiv, nez plyn dojde. Nejlépe za-
timco bude Johnny stéle ve sprse s naplno pusténou vodou.

Ticho u stolu mezitim nartstalo. Znovu pristréila zpola plny
hrnek k Muravieffové. , Zkuste to s trochou mléka.“

,Dékuju,” pravila Muravieffovd chabé, poslechla a pfimicha-
la si tam tri plné lZicky cukru. Znovu se napila a jeji dokonale
vytvarované obo¢i se ani nehnulo. Dokonce zasla tak daleko, ze
si vzala suSenku. Kdyz Kate po jejim odchodu uklizela stdl, su-
Senka tam jesté byla —nakousand po okrajich az k polevé, ale
ddl ne. Nikdy nemizete byt pfili§ bohati nebo hubeni, fekl
jednou jeden rozvedeny ¢lovék a Muravieffovd si podle v$eho
vzala toto réeni k srdci. Bohati poslouchali jen jiné bohaté.

Kate si zahdkla palec na noze za jednu ze Ctyr stejnych zidli
obklopujicich jidelni stil jako predvoj bytového dekoratéra
a prekfizila na seddtku nohy. Rekla si, 7e si sund4 boty, konec-
koncii to byl sakra jeji dim. ,Pani Muravieff.. .

,Charlotte, prosim.“
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»,Dobre, Charlotte, ji jsem Kate. Chces, abych dostala tvoji
matku z vézeni. Héddm, Ze byla usvédéend z néjakého zlodinu,
a ne jen zatéend.”

,Ano.“

»Z &eho ji usveédcili®

Charlotte zavéhala, navlhdila si ndhle suché rty a tise hlesla:
»Z vrazdy.“

Kate jen s obtizemi neprotocila o¢i. ,Koho zabila?*

,Nikoho.“

Kate si unavené uvédomila, Ze jednd s nékym, kdo dooprav-
dy véfi na presumpci neviny. ,,Dobfe, tak koho nezabila?“

Charlotte znovu zavéhala. Sklonila pohled k hrnku, jenz svi-
rala hubenymi prsty. KdyZz promluvila tentokriét, bylo to tak
tiSe, ze ji Kate nerozuméla. ,,Pardon?“

Charlotte zvedla o¢i. Byly na ni nejhezéi — velké, Sedozelené
a s hustymi rasami. Zlatavé vlasy je hezky rimovaly. Jeji stylist-
ka uz na to pravdépodobné poukdzala, proto Kate mlcela.
,M¢ého bratra,“ fekla nakonec Charlotte.

Kate ztuhla. ,Pardon?“

»,Moji matku usvéd¢ili z vrazdy mého bratra.®

Kate to chvili v tichosti vstfebdvala. Dobfe, dokonce i ona
musela uznat, Ze to nebylo dplné bézné. Ted se ji chtélo Char-
lottinu historku poslouchat o to min, ale ona porad jesté pila
jeji kdvu, proto Kate rekla: ,Jak?“

,Pry zapdlila dm, ve kterém zrovna byl.*

Zhéistvi, pomyslela si Kate. Vzhledem k drovni soucasnych
forenznich technologii, jeden z nejsnaz$ich zlocind k vysetfo-
vani. Bylo téméf nemozné skryt i ty nejmensi pozistatky caso-

vého spinade, bez ohledu na miru jeho sofistikovanosti, pfed

27



zku$enym detektivem specializujicim se na zhafstvi se $picko-
vou laborkou a jejimi pracovniky za zddy, o psech vycvicenych
k hleddn{ urychlovacd nemluvé. ,Jak dosli k zdvéru, Ze to byla
ona?“

Nejhorsi ¢4st uz byla venku, a tak se Charlotte rozmluvila.
,Predeviim kvili okolnostem. Zila s ndmi v dom¢, pravé nim
vSem uzavfela Zivotn{ pojistky...“

»Vsem?“ zeptala se Kate.

,Viem tfem.”

»Bylo tam tfeti dfté?“

»~Ano, muj dal$i bratr Oliver.®

»Kde byl ten?“

,On tam byl taky.“

»Ale prezil.“

»Ano. Sice se pfi dniku z hotictho domu zranil, ale prezil.“

»Kde jsi byla ty?*

,S matkou. Vracely jsme se od mého stryce. Porddal ve svém
domé vedirek, ktery se trochu protdhl.“ Charlotte se odmlcela.
Bylo o¢ividné, Ze ji ty vzpominky boli. ,Kdyz jsme odbocily na
ptijezdovou cestu, dtim uz horel. A pak z okna v hornim patre
vypadl Oliver.”

Kate to silné pfipomnélo leto$ni kvéten. Tenkrdt vjela na
svoji mytinu a zjistila, Ze ji hofi srub. Srub, ktery jeji otec po-
stavil pro jeji matku, ve kterém ji zplodili, ve kterém se narodi-
la a stravila vétsinu svého Zivota po jejich smrti. Johnny tibofil
u dolu Ztracend manzelka, jinak se taky mohla vrétit k né¢emu
mnohem hor$imu neZ jen k hromadé doutnajicich trdmu.
Sobé navzdory s bolesti, kterou uvidéla Charlotte v ocich, sou-
citila. ,Zranil se hodné?“
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»Ano. Pfi dopadu si roztristil pravou nohu. Porad kulh4.®
Ted uz Charlotte mluvila silnéj$im hlasem, slova z ni vychédzela
jako naucend, jako by je opakovala uz mnohokrit predtim.
»Hasi¢i mohli jit dovnitf az nésledujici den a tehdy nasli Willi-
amovo télo. Doufali jsme, Ze prespal u kamardda a jenom se
zatim o pozdru nedoslechl.”

,Jedné véci nerozumim,“ pravila Kate. ,Nejste tplné dité
a predpokldddm, Ze ani vasi bratfi. Pro¢ porid Zijete se svou
matkou?“

Charlotte vypadala prekvapené. ,Nezijeme.*

»V tom pripadé tomu opravdu nerozumim,“ rekla Kate.
,Byli jste vSichni doma na navstévé? Stalo se to béhem svétkd,
nebo jak?“

,Vibec ne,“ oponovala Charlotte, ,bylo to na jafe.”

»led na jare? V dubnu, kvétnu?“

»Ale ne, ne letos na jare. K tomu poziru a bratrové smrti do-
slo pred jednatficeti lety.“

Charlotte to rekla jakoby mimochodem, takze Kate chvilku
trvalo, nez ji ta slova dosla. Zastala s hrnkem napal cesty ke
rtim a pusou otevienou. ,, To si délds srandu,” fekla nakonec.

»Ne,“ odpovédéla Charlotte a semkla rty do rovné, odhodlané
linky. ,Nedéldm si srandu. Neudé¢lala to. Odsedéla si tficet let za
zlodin, ktery nespéchala, a ja chci, abys ji dostala ven z vézeni.”

» Tticet let,“ zopakovala Kate.

» 1émér jednatficet,“ doplnila Charlotte.

»Aha, pravila Kate, ,,téméf jednatficet. To samoziejmé upl-
né ménf situaci.“ Hodila do sebe zbytek kavy, ignorovala, Ze si
spafila hrdlo, a mrkédnim zahnala slzy. Zvedla se. ,Omlouvim
se, Charlotte. Nem@izu ti pomoct.*
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Charlotte ziistala sedét. ,Musis. Uz jsem se ptala vSech ostat-
nich a zbyvd$ mi uz jen ty.“

Jaké4 pocta, pomyslela si Kate hotce. Ze by ted snad byla pa-
tronkou ztracenych pripadd? ,Kdo ti dal moje jméno?“ zeptala
se.

Charlotte vzhlédla a v ocich se ji rozhorela nadé¢je. ,,Prav-
nik.*

Kate okamzité pojala podezreni. ,Ktery pravnik?“

,Brendan McCord.“

Kate se zhluboka a snad taky nendpadné nadechla. ,Vdiné?“
procedila skrze zataté zuby. Jestli to byl néjaky férek, tak z va-
zeného pana Brendana McCorda nezbude ani tolik, aby to na-
krmilo andulku.

Na druhou stranu, Brendan ji hodné pomohl s jejim posled-
nim pripadem. Méla mu co oplicet. Znovu se zhluboka na-
dechla a tentokrit se vitbec neobtézovala to skryvat. ,Rekla jsi
mu, Ze za mnou jedes?“

Charlotte prikyvla.

,Co ti odpovédél? Ale presné.”

Charlotte vytdhla kapesnik obroubeny jemnou krajkou a za-
chytila vSechny jednotlivé slzy driv, nez ji ponic¢i mejkap.
Uhledné ho opét slozila a vrétila do kapsy. JRikal, 7e jsi sice
drahd, ale ve stdté nejlepsi.”

Inu, asporn ji Brendan neposilal charitativni pripady. Presto,
jeji sprcha — za predpokladu, Ze se viibec dostane k horké vodé
—a jeji knihy a postel ji neldkaly o nic méné nez pred pilhodi-
nou.

»Ach,“ vzpomneéla si Charlotte, ,taky fikal, Ze mu néco dlu-

«

v /v
Z1S.
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Hajzl jeden. Z Brendana McCorda nezbude ani tolik, aby to
nakrmilo zizalu.

Charlotte se na ni nejisté zadivala. ,Jsi v porddku? Trochu jsi
zrudla.®

Kate se znova zhluboka nadechla a doufala, ze ji to uklidni.
,J4? Jsem v pohodé. Super.“ To, ze Brendanu McCordovi dlu-
zila — sakra, pravdépodobné docela hodné — neznamenalo, Ze se
vzdd bez boje. ,A zminil se Brendan o tom, jak moc drah4
presné jsem?“

Nez mohla Charlotte odpovédét, vynofil se z koupelny uzar-
dely, rozcuchany a mokry Johnny, odény do ¢istych tepldki.
Vypadal vesele, ale potom si v$iml, Ze Charlotte jesté neodjela.

»Zbyla viibec jesté néjakd horkd voda?“ zavréela Kate.

»Jasné,“ odpovédél a zmizel ve svém pokoji. Dvere se za nim
zaviely naprosto definitivné.

Nastalo kratké ticho, které prolomila Charlotte. ,Myslela
jsem, Ze by ses mohla podivat na diikazy. Mozn4 ze s tou novou
DNA technologii by se dalo né¢jak dokézat, Ze to neudélala.”

»Charlotte,“ zacala Kate, ,tvoje matka je ve vézeni tricet let.
Aljaska nenf stitem o mnoho déle. Soudni systém se v tu dobu
teprve udil prijit na to, jak najit vlastni zadek, a to jesté ani ne-
mél baterku, nemluvé o dvou rukédch. Navic tady nemluvime
o nevyfe$eném pripadu. Tvoji matku soudili a usvéd¢ili. Ne-
méli Zddny dvod uchovavat jakykoli fyzicky dikaz, ktery snad
k pfipadu tvoji matky méli. Vsechno bude ddvno pry¢.“

LA co svédci?“ fekla Charlotte.

Kate netusila, jestli z ni mluvi loajalita, nebo tvrdohlavost,
ale obdivovala oboji. , To samé, pravila. , Tticet let. Nékter{

budou mrtvi, nebo uz je nebude mozné najit.“
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»Ale Brendan fik4, Ze jsi nejlepsi, trvala Charlotte nedstup-
né na svém.

Kate podrazdéné odpovédéla: ,,Proc jsi ¢ekala tficet let?”

,Ona umira.”

Nastalo dlouhé ticho. ,,Chépu,* fekla Kate nakonec. ,,Co ji
je«

Charlotte zacaly po tvéfich znovu stékat slzy. Opét se objevil
kapesnik. ,M4 rakovinu délohy. Diagnostikovali ji ji prili§ poz-
dé a ted doktofi fikaji, Ze 1é¢ba uz nemd smysl.“ Zadivala se
Kate do odi. ,Nechci, aby zemfela ve vézeni. To nedovolim.“
Charlotte zalovila ve svém kozeném batohu a vytdhla $ekovou
knizku. Nadepsala Kateino jméno, vyplnila ¢4stku, podepsala
se, Sek vytrhla a podala ho Kate.

Z poctu nul se Kate mirné zatocila hlava.

» 1o samé dostanes, az bude moje matka venku,“ pravila
Charlotte. ,,A proplatim ti vydaje, samozrejmé.”

Kate polozila $ek na stil a postréila ho k Charlotte. S otéz-
kou, zda vibec tolik penéz m4, se ani neobtézovala. Co nej-
jemnéji fekla: ,Je to plytvani tvymi penézi a mym casem.

»,Ona to neudélala,” oponovala Charlotte a pfistréila ji sek
zpatky.

1 kdyZ to neudélala,“ pokracovala Kate, ,i kdyz to udélal
né¢kdo jiny a i kdyz je ten nékdo tfeba pordd nazivu, abych ho
mobhla najit, byl by zdzrak, kdybych odhalila takhle staré a stu-
dené stopy.“ Posunula sek zpatky k Charlotte.

»Ona to neudélala,” pravila Charlotte a strcila Sek takovou
silou, Ze doklouzal pres cely stil az Kate do klina.

Johnny se s présknutim dveri vynoril ze svého pokoje

a v honbé za potravou zacal proéesdvat kuchyniské prihradky.
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Nasel instantni polévku. Dal varit vodu a sundal z police seza-
movy olej, jenz se taktéz vyznacoval dlouhou trvanlivosti.

Brzy mu bude patnict. Byl zapfisahle odhodlany nechat skoly,
jakmile na to bude legdlné dost stary, Kate v$ak byla stejné od-
hodland pfimét ho, aby si udélal aspori miniméln{ zkousky a na-
ucil se néco o obchodu dfiv, nez nadobro splyne se svou vnitfni
krysou z rezervace. Navic vykazoval zndmky vdzného z4jmu
o biologii volné Zijicich druha a udil se uprostred jedné z nej-
plodnéjsich prirodnich rezervaci na svété pod odbornym dohle-
dem lidi, jako byli mistn{ ranger Dan O’Brian, geolozka Milli-
cent Nebeker McClanahanovi a prirodovédkyné samouk Ruthe
Baumanovd. Kate si hyckala slabou nadéji, ze by si to Johnny
s univerzitou mohl jesté rozmyslet. Ale univerzita stdla penize.

Zadivala se na Charlottin zatvrzely vyraz a zjistila, ze déld
spoustu véci, které predtim, nez se stala mdmou, nedélala.
V duchu zaklela. ,Dobre, fekla, zmackla sek v pésti a vrazila
ho do kapsy. ,,Prévé sis najala soukromou vysetfovatelku.*

Charlotte se uvolnila, coz se taky projevilo na jejich rysech.
Byla v$ak natolik moudr4, aby neddvala svij triumf najevo.
»Dékuju, Kate.”

»,Nedékuj mi, prosim.*

Charlotte se postavila. , Tak ti dékuju za kdvu.“ Zavahala.
»Potfebujes pomoct najit v Anchorage ubytovini?“

»,Mdm kde spat,“ odpovédéla Kate a byla si dost dobre védo-
ma, ze Johnny za nf ztuhl.

»~Aha. Dobfe.“ Téméf nesméle pak Charlotte dodala: ,Kdy
mutzu ¢ekat, Ze se mi ozves?“

Kate vstala a vydala se ji vyprovodit. ,,Pravé jsem se vratila
domd. Potfebuju den nebo dva, abych si tady vSechno zafidila.”
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Charlotte se nedobrovolné ohlédla pres rameno na Johnny-
ho. ,Aha.”

»Ano.“

,Jisté,“ pravila Charlotte a vytahla klice, aby odemkla mon-
strézni SUV, které by se stezkou nikdy nedostalo, pokud by ji
Mac Devlin v kvétnu nemusel kvili stavbé domu svym D-6
rozsifit, ¢imz Kateinu usedlost otevrel kazdému potulnému za-
jemci s dojemnou historkou.

Kdo si proboha myslel, Ze si musi v rezervaci zamykat auto?

Charlotte nasedla a nastartovala motor. TiSe stdhla elekerické
okénko, protoze Kate se postavila ke dvefim.

,Chce$ dostat matku z vézeni, protoZe je nevinnd, nebo pro-
toze umird?“

Charlotte se zachvély rty. ,,Oboji.“

Ford hladce vycouval, v Sirokém oblouku se otocil a zmizel
na stezce.

Mac Devlin sice vysekal ke Kateiné usedlosti docela sirokou
ptijezdovou cestu, ale ne dost, aby se na ni mohla minout dv¢
auta, tudiz musel prislusnik Aljasské stitni policie Jim Chopin
zajet ke kraji a pockat, az Charlotte projede kolem.

Twvrdil, ze s Kate nechce nic mit, ne?

Dost o tom ale pochybovala.
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Tri

Samoziejmé Ze se k bilému autu se znakem stdtni policie na
dverich okamzité prihnala Obluda a machala pritom ocasem
tak mocné, Ze by byla klidné schopnd otevfit portdl do ¢tvreé
dimenze. Kate se vychdzkovou chizi vydala za ni a Jim, nevol-
ky uhranuty jejim pfichodem, pozornost feny odbyl nepritom-
nym poplicdnim.

Kate méfila jenom sto padesit dva centimetrt. Na to, aby se
k nému blizila a vyzafovala pfitom sexudlni hrozbu, neméla
dostateéné dlouhé nohy. Nicméné i tak citil, jak nechténé
o krok ustupuje, v éemz mu ovSem zabranilo jeho vozidlo.
Ztézka polkl, a jelikoz nemohl délat nic jiného, sledoval, jak se
k nému blizi.

Kate Shugakova opravdu méfila jen sto padesdt dva centi-
metrd. A byla taky pravda, ze pokud ¢loveék vnimal jeji rysy
kazdy zvlast — vysoké, rovné licni kosti, dzké ofiskové oci s nd-
znakem seSikmeni, jez byly nékdy hnédé, obdas témér zelené
a jindy Sedé, $irokd usta s plnymi rty, zlatavou pokozku s olivo-

vym nddechem, kterd se snadno opalovala do barvy teplého
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medu — zddny z parizskych ndvrhira by ji jako modelku na
pristi prehlidku nejspi$ nenajal. Jeji vlasy, husté, krétké a ne-
uvéritelné cerné, zastfizené k usim a éasto netrpélivé odhrnova-
né z Sirokého Cela, zase nebyly ni¢im, co by vyhleddvany new-
yorsky stylista nedokdazal vylepsit. Jeji obledeni — bilé tricko,
vybledlé dziny s obnosenym, hnédym kozenym pédskem, tenké
kotnikové ponozky, cernobilé tenisky — byly nevédomky tak
nedefinovatelné, az téméf postrddaly charakeer.

Jizva, pruh tenké a bledé propletené kize, kterd ji délila hrd-
lo témér od ucha k uchu, se ani s uZitim veskeré fantazie neda-
la nazyvat vzrusujici. Kdyz uz nic, stacil jediny pohled na ni,
jedind hldska tim chraplavym hlasem, ktery z Kate vychézel,
aby kazdy rozumny chlap vzal nohy na ramena, pokud tak ne-
ucinil uz dfiv. Misto toho, ve chvili, kdy se na né¢ho usmila, $i-
roce, védomé, a odhalila fadu bilych zubd, pri¢emz rezdky se
mu zdély znatelné del$i, nez kdyz je vidél naposledy, pocitil ne-
vysvétlitelnou touhu padnout na kolena, nabidnout ji své hrd-
lo a nechat ji vysat posledni kapku jakékoliv télesné tekutiny,
kterou ji mohl nabidnout.

Mozin4 za to mohl pohyb jejich boki v denimu, nebo zptsob,
jakym ji dplet zvyraznoval prsa, nebo ruce mirné vytocené podél
téla jakoby v olekdvini. Mozn4 za to mohla jeji chize — ladny
a sebevédomé koordinovany pohyb svali a kosti, ktery velice
dobre skryval jeji silu, rychlost a obratnost spici pod povrchem.

Znal i jiné Zeny vyzatujici sex. Znal i jiné Zeny schopné od-
zbrojit chlapa jedinym dsmévem.

Kate se na ného usmivala prévé ted. ,Ahoj, Jime,“ pozdravi-
la ho a ta dvé slova mu jako mrazeni pfebéhla po pateri vzhiru

az k zatylku.
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Jen prosté nikdy nepoznal nikoho takového. Vsechno, co
mél, bylo v pozoru. Odkaslal si. Hormony. Byl muz, ona byla
zena. Stejné by reagoval na kteroukoliv jinou osobu opa¢ného
pohlavi. ,Kate.”

Nebylo v jeho sildch zabranit té jediné slabice, aby znéla jako
prosba, a Katein tsmév se jesté rozsiril. Zoufale patral po ¢em-
koliv, co by mohl rict. ,Dlouho jsem té v rezervaci nevidél.”

Tise se zasmala, coz v nartstajicim $eru vyznélo intimné. Do
tvare ji spadl pramen vlasd a ona si ho zastréila za ucho, pfi-
¢emz se mu nepfestdvala divat do o¢i. , To jsi mi pfijel fct?®
Udélala krok bliz. ,,Chybé¢la jsem ti?“

»Ne,“ pravil. ,Vibec ne. M¢l jsem tolik prace, Zze mi nechy-
bél viibec nikdo.*

L, Vazné? A co té tak zaméstnalo?“

Pokusil se vymyslet cokoliv, co by stdlo za zminku, néco, co
se mu béhem léta povedlo. ,No. Inu. Viak vi§. Nezdkonn4 téz-
ba. Rybafen{ za béjkami. Lov mimo sezonu. Zndsilnéni, lou-
pez, vrazda. Jako vidycky.”

Ani se nepohnula. Pofdd se na néj neprestdvala divat. Zacal
se potit. Bylo stdle téZsi si pamatovat, pro¢ od ni dal vloni
v kvétnu ruce pry¢, pro¢ ohlasil, Ze uz ji nebude nahdnét, pro¢
upustil od svého zdméru dostat ji do svoji postele jako stdlou
obyvatelku.

Mélo to cosi spole¢ného s laskou, to si vybavoval. Sakra,
vzdyt on ji nemiloval a ani se k tomu nechystal, nehodlal se
k tomu ani pfiblizit, nebo k ni, zatracené.

Z verandy je s lokty na zébradli pozoroval Johnny Morgan.
Bylo to ubohé, presné tak. Tahle drobounka Zena, kterd mohla

i s posteli vézit ¢tyriapadesdt kilo, shliZela na toho velkého, silné-
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ho, hezkého prislusnika Aljasské stdtni policie, muze zvyklého
velet, jenz nahdnél zlodince a prividél je pred spravedlnost a zna-
menal autoritu pro krysy z rezervace kazdého véku, kultury i za-
méstnini. Musel méfit minimalné sto osmdesit osm centimetrti,
ackoliv vysoky policejni klobouk, ktery nosival dfiv, ho na po-
hled délal jesté vyssim, a vézit devadesdt kilo, a na vize mu prida-
val nablyskany arzendl odznakd, zbrani, epolet, Zelizek a ty¢inek
na sviceni. A taky se na néj dobre divalo, tmavé blond vlasy, pri-
zraéné modré oéi a silné rysy, Celist, licni kosti, nos. Nevypadal
jako slaboch, a jestlize byla pravda byt jen polovina z toho, co
Johnny slysel, mél tunu holek. Prosté Zebrat nepotfeboval.

Kate udélala dal$i ladny krok vpred a Johnny si nedokazal
pomoct, pfipominala mu velkou, mocnou kocku. Jim na dru-
hou stranu vypadal jako srnecek v zéfi reflektord a moc mu ne-
chybélo k tomu, aby nasko¢il do auta a $ldpl na plyn.

Slaboch, rozhodné.

Niazornd ukdzka, tak by to nazvala jeho ucitelka, sle¢na
Dooganovi. On rozhodné do té ldkavé pasti, jak by to nazval
stary Sam Dementieff, nikdy nepadne. Neodolatelnd sila stfe-
tavajici se s ne tak dplné nepohyblivym predmétem, nazval by
to Bobby Clark.

Zavrtél hlavou, naptl pfislusnika stejného pohlavi litoval,
napil se za ného stydél, a zasel zpatky dovnitt. Ten pohled byl
prosté prili§ bolestny.

Uz jen pro tu srandu, protoze mohla, protoze pouhd jeji pri-
tomnost ovliviiovala Jima Chopina zplsobem, jenz shledévala
hluboce uspokojujicim, udélala Kate dal$i krok kupfedu, takze
se témér fyzicky dotykali. Citila jeho odznak, opasek a taky
néco, o ¢em si myslela, Ze by mohla byt — nebo taky nemusela
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